GRUPPI ELETTROGENI TRIFASE CON MOTORE DIESEL RAFFREDDATO AD ARIA O ACQUA 1500 GIRI/MIN — SILENZIATI — DA 10 KVA A 30 KVA
PROMETEO THREE-PHASE GENERATING SETS WITH AIR/WATER-COOLED DIESEL ENGINE — 1500 RPM — SOUNDPROOF — FROM 10 KVA TO 30 KVA
DREIPHASIGE STROMERZEUGER MIT DIESELMOTOR WASSER-LUFTGEKUHLT - 1500 U/MIN - SILENT - 10 BIS 30 KVA
generuio ¥s GROUPES ELECTROGENES TRIPHASES A MOTEUR DIESEL REFROIDISSEMENT PAR AIR/LIQUIDE 1500 RPM — INSONORISES — DE 10 KVA A 30 KVA

POTENZA MAX KVA MOTORE DIMENSIONI PESO RUMOROSITA’
Modello

400 v 230 v Tipo (I:\:I CiIirég.rata Potgcza Sertl)_atltoio Cg:}imo L )r(n I;nX A
GP10S/LA 11 3,5 AT 1248 14,6 70 245 1850x700x1120 540 95
GP 20S/VA 22 7 VMSUN2105 2 1992 28 70 225 1850x700x1120 760 95
GP 30S/VA 33 11 VMSUN3105 3 2987 42 70 223 1850x700x1120 870 95
400 v 230 v Model C'\:lll. Displi((::e:ment P(I)_lv;er Tank cLipacity Fuel gr;ﬁ\l;’rrr]lption L x W X H

MAX POWER KVA ENGINE DIMENSIONS WEIGHT NOISE LEVEL
POTENZA MAX KVA MOTORE DIMENSIONI PESO RUMOROSITA’
Modello

400 v 230V Tipo ([,\:I Cilir;g.rata Potgcza Sertl)_etltoio C(?PISK[\JA'/?\O L )r(n I;nx A
GP 10S/LW 10 3,3 LOVBARDINI LDW 1204 2 1222 14 70 260 1750x700x1020 550 95
GP 10S/YW 10 3.3 YANMARSTNE78A 3 1204 14 70 230 1750x700x1020 550 95
GP 15S/LW 15 5 LOMBARDINILOW 1503 3 1551 19 70 260 1750x700x1020 600 95
GP 15S/YW 15 5 VANMAR3TNESB 3 1642 19 70 230 1750x700x1020 600 95
GP 20S/LW 20 7 LOMBARDINILDW 2004 4 2068 26 70 260 1750x700x1020 690 95
GP 20S/YW 20 7 VANMARATNE S~ 4 2190 26 70 230 1750x700x1020 690 95

400 v 230 v Model C’\)l/'. Displitét.ament Pcm;er Tank cLipacity Fuel COI}E\I;IVmptIOI‘I L x W XH

MAX POWER KVA ENGINE DIMENSIONS WEIGHT NOISE LEVEL
Dotazione di serie Configurazioni diverse Accessori a richiesta
Standard features / Standard Ausstattung / Equipement standard Other configurations / Andere Konfigurationen / Equipement different | Options on request / Zubehdre auf Anfrage / Accessoires sur demande

Interruttore differenziale / Earth fault device Versioni con tensioni differenti / Models with different voltage Carrello e timone per traino lento / Slow speed trolley with a drawn bar
Thermischer Schutzschalter / Interrupteur différentiel Modelle mit anderen Spannungen / Voltage différents Fahrgestell mit Deichsel / Remorque avec poignée pour traction lente
Interruttore magnetotermico / Magnetothermic circuit breaker Versioni a 60 Hz / 60 Hz versions Carrello stradale omologato / Road tow trailer
Thermisch magnetischer Schutzschalter / Interrupteur magnétothermique Stromerzeuger 60 Hz / Modeles de 60 Hz hrgestell |/ Remorque avec timon pour traction routiere — homologuée
Presa 32A 230V / Socket 32A 230V Avviamento automatico / Automatic start _ Pompa estrazione olio / oil pump
Steckdose 32A 230v / Prise de 32A 230v Automatischer starter / Démarrage automatique Olpumpe / Pompe de vifage huille moteur
Presa 32A 400V / Socket 32A 400V Scaldiglia olio / Oil heater
Steckdose 32A 400v / Prise de 32A 400v Olvorheizung / Réchauffage de Ihuile
Voltmetro + commutatore di fase / Voltmeter + phase selector switch Scaldiglia acqua / Water heater
Voltmeter + Phasenumschalter / Voltmétre avec commutateur de phase Wasservorheizung / Réchauffage de I'eau
Amperometro / Ammeter

Amperemeter / Ampéremetre

Frequenzimetro / Frequency meter
Frequenzmesser / Fréquencemetre

Contaore / Hours run meter
Betriebs-Stundenzahler / Compteur horaire

Modulo di protezione motore : Engine safety device in case of:
- alta temperatura acqua - high water temperature

- bassa pressione olio - low oil pressure

- avaria carica batteria - battery charger fault
Motor-Abschaltautomatik: Lampes témoin:

- Kiihlwassertbertemperatur - température d’eau

- Niedriger Oldruck - pression d’huile moteur (basse)
- Ladegerat - charge de la batterie

Spia riserva carburante / Low fuel level switch
Kraftstoffmangelsignal (Reserve) / Témoin réserve combustible

Pulsante arresto di emergenza / Emergency stop button
Notknopf / Bouton d’arrét d’urgence

Batteria incorporata / Incorporated battery
Elektrostart mit Batterie / Batterie incorporée

Gancio di sollevamento / Lifting hook
Krandse / Crochet de soulévement

Maniglie e cerniere in acciaio inox / Inox-steel handles and hinges
Turklinke und Klappe aus rostfreiern Stahl / Poignés et charniéres en acier inox

Verniciatura industriale / lindustrial painting
Industrielackierung / Vernissage industriel

I - | gruppi raffreddati ad acqua sono disponibili anche con motori Perkins

i€ - The water powered gen sets are also available with Perkins engines.

= - Les groupes refroidis par eau sont disponibles aussi avec moteurs
Perkins.

)| - Die Wassegekiihlten Stromerzeuger sind auch mit Perkins Motoren
erhéltlich.




